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See the notice on TED website

172269-2026 - Διαγωνισμός
Γαλλία – Μονάδες εναλλαγής θερμότητας και μηχανήματα υγροποίησης αέρα ή άλλων αερίων – 
Marché relatif à la fourniture d'échangeurs de chaleur pour la DSP du réseau de chauffage urbain 
exploité par SFT sur la commune d'Annecy
OJ S 50/2026 12/03/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Αγαθά

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: DALKIA SA
Email: marche.centre.est@dalkia.fr
Δραστηριότητα του αναθέτοντος φορέα: Παραγωγή, μεταφορά ή διανομή αερίου ή θερμότητας

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Marché relatif à la fourniture d'échangeurs de chaleur pour la DSP du réseau de 
chauffage urbain exploité par SFT sur la commune d'Annecy
Περιγραφή: La consultation a pour objet la fourniture, le transport, la livraison de plusieurs 
échangeurs de chaleur (fluide eau chaude et éléments nécessaires à leur fonctionnement), les 
éventuelles interventions de montage préparatoires à la mise en service et la mise en service 
pour le réseau de chauffage urbain exploité par SFT sur la commune d'Annecy. La capacité 
d'échange eau chaude / eau chaude attendue est d'environ 36 MW thermique. La pression 
côté haute pression est de l'ordre de 25 bar. La pression côté basse pression est de l'ordre de 
6 bar. Le marché comprendra notamment : L'établissement des documents techniques pour la 
conception et le dimensionnement des unités ; L'assemblage en atelier avec contrôle et essais 
avant livraison ; La livraison sur un lieu de livraison déterminé par le Maître d'Ouvrage ; Les 
éventuelles interventions de montage préparatoires ; Les essais, la mise en service et la 
vérification des performances attendues.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 1237c056-5777-4980-98ef-dfa4080acd11
Εσωτερικό αναγνωριστικό: SFT_VALLON DU FIER_ECHANGEURS
Είδος διαδικασίας: Με διαπραγμάτευση με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης 
διαγωνισμού/ανταγωνιστική διαδικασία με διαπραγμάτευση
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι
Κύρια χαρακτηριστικά της διαδικασίας: PROCEDURE : Procédure avec négociation passée en 
application des articles R2124-4 et R2161-21 à R2161-23 du code de la commande publique. 
Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de Consultation des Entreprises sera 
communiqué aux candidats justifiant des capacités suffisantes pour exécuter les prestations 
après analyse des dossiers de candidature. Le contenu du dossier de candidature est précisé 
à l'article 5.1.9 du présent avis. L'entité adjudicatrice se réserve la possibilité de faire réaliser 
des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la commande publique. Chaque 
candidat doit remettre son numéro unique d'identification (SIREN), ou, à défaut, un document 
équivalent permettant l'identification du candidat (extrait KBIS par exemple). Si le candidat fait 
l'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des 
jugements prononcés à cet effet. Chaque candidat fournit également à l'appui de sa 
candidature les FORMULAIRES DC1 et DC2 (disponibles à l'adresse suivante : https://www.

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/172269-2026
mailto:marche.centre.est@dalkia.fr
https://www.economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat
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 ou équivalents. Le formulaire economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat)
DC1 inclut une déclaration de ne pas entrer dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles 
L. 2141-1 à L. 2141-5 ou aux articles L. 2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande 
publique (case à cocher impérativement en page 5). Les candidats étrangers doivent certifier 
par une déclaration sur l'honneur être en conformité avec les règles équivalentes applicables 
dans leur pays. L'entité adjudicatrice fera application de l'article R2143-14 du Code de la 
commande publique. SIGNATURE ÉLECTRONIQUE : Le dépôt de la candidature sur la 
plateforme emarchespublics.com requiert l'utilisation d'un certificat de signature électronique 
en cours de validité. L'ensemble des documents du marché (contrat et annexes) devront être 
signés électroniquement.

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Αγαθά
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 42511000 Μονάδες εναλλαγής θερμότητας και μηχανήματα 
υγροποίησης αέρα ή άλλων αερίων
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 42511100 Μονάδες εναλλαγής θερμότητας

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: 2A rue de la Digue  
Πόλη: ANNECY
Ταχυδρομικός κώδικας: 74960
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Χώρα: Γαλλία

2.1.3.  Αξία
Εκτιμώμενη αξία χωρίς ΦΠΑ: 240 000,00 EUR

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Marché relatif à la fourniture d'échangeurs de chaleur pour la DSP du réseau de 
chauffage urbain exploité par SFT sur la commune d'Annecy
Περιγραφή: La consultation a pour objet la fourniture, le transport, la livraison de plusieurs 
échangeurs de chaleur (fluide eau chaude et éléments nécessaires à leur fonctionnement), les 
éventuelles interventions de montage préparatoires à la mise en service et la mise en service 
pour le réseau de chauffage urbain exploité par SFT sur la commune d'Annecy. La capacité 
d'échange eau chaude / eau chaude attendue est d'environ 36 MW thermique. La pression 
côté haute pression est de l'ordre de 25 bar. La pression côté basse pression est de l'ordre de 
6 bar. Le marché comprendra notamment : L'établissement des documents techniques pour la 
conception et le dimensionnement des unités

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Αγαθά
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 42511000 Μονάδες εναλλαγής θερμότητας και μηχανήματα 
υγροποίησης αέρα ή άλλων αερίων

https://www.economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat
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Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 42511100 Μονάδες εναλλαγής θερμότητας
Επιλογές: 
Περιγραφή των επιλογών: Le cas échéant les options seront définies dans le DCE.

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: 2A rue de la Digue  
Πόλη: Annecy
Ταχυδρομικός κώδικας: 74960
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Χώρα: Γαλλία
Πρόσθετες πληροφορίες: Réseau de chauffage urbain exploité par SFT sur la commune 
d'Annecy

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 02/01/2027
Διάρκεια: 4 Μήνες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 0

5.1.5.  Αξία
Εκτιμώμενη αξία χωρίς ΦΠΑ: 240 000,00 EUR

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν απαιτείται
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι
Πρόσθετες πληροφορίες: DATE PREVISIONNELLE DE DEMARRAGE DES ETUDES : 01/09
/2026 ; AUTRES PRECISIONS : DATE PREVISIONNELLE FIN MONTAGE : 30/04/2027. La 
durée indiquée à l'article 5.1.3. est prévisionnelle : le marché s'achève à la réception sans 
préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles. VARIANTE(S) : L'entité 
adjudicatrice se réserve la possibilité de demander aux soumissionnaires de présenter une ou 
des variantes obligatoires, qui seront alors décrites dans le DCE.

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Γενικός ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 1) CHIFFRE D'AFFAIRES - Pour que sa capacité 
économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global, réalisé au cours des trois (3) 
derniers exercices disponibles. Chiffre d'affaires global minimal : 360 000 euros par an exigé 
sur les 3 dernières années.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Ειδικός ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 2) CHIFFRE D'AFFAIRES - Pour que sa capacité 
économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Déclaration concernant le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du 
marché, réalisé au cours des trois (3) derniers exercices disponibles.
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Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 3) SANTE FINANCIERE - Pour que sa capacité 
économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Bilans ou extraits de bilans, concernant les trois (3) dernières années
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Επαγγελματική ασφάλιση αποζημίωσης για επαγγελματικούς κινδύνους
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 4) RESPONSABILIE CIVILE - Pour que sa capacité 
économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Attestation d'assurance de Responsabilité Civile (RC). Garanties minimales : 1) 
Avant et pendant la livraison : Dommages matériels et immatériels consécutifs : 1 000 000 
euros par sinistre ; Dommages immatériels non consécutifs : 300 000 euros par sinistre. 2) 
Après livraison : Dommages matériels et immatériels consécutifs : 1 000 000 euros par sinistre 
et par an ; Dommages immatériels non consécutifs : 300 000 euros par sinistre et par an.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος αριθμός εργαζομένων
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 5) EFFECTIF - Pour que sa capacité technique et 
professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : 
Déclaration indiquant les effectifs moyens pour chacune des trois dernières années.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Αριθμός διοικητικού προσωπικού
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 6) ENCADREMENT - Pour que sa capacité technique et 
professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : 
Déclaration indiquant l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois 
dernières années.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένα έργα
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 7) RÉFÉRENCES - Afin que sa capacité technique et 
professionnelle puisse être évaluée, le candidat fournit la liste des principaux travaux effectués 
au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou 
privé. La réalisation des travaux est prouvée par des attestations du destinataire ou, à défaut, 
par une déclaration du candidat
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Εργαλεία, εργοστάσια ή τεχνικός εξοπλισμός
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 8) MOYENS TECHNIQUES - Afin que sa capacité 
technique puisse être évaluée, le candidat fournit la description de l'outillage, du matériel et de 
l'équipement technique dont il dispose en adéquation avec les besoins du marché.
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Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Πιστοποιητικά από ινστιτούτα ελέγχου ποιότητας
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 9) Sans que cela ne soit une cause de non-conformité, le 
candidat fournit, s'il en dispose, les certifications ISO 9001, ISO 14001 et ISO 45001, MASE 
ou équivalent.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Μέτρα διαχείρισης του περιβάλλοντος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 10) MESURES DE GESTION ENVIRONNEMENTALE - 
Afin que sa capacité technique et professionnelle puisse être évaluée, le candidat fournit les 
mesures de gestion environnementale que le candidat pourra appliquer lors de l'exécution du 
marché.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας
Πληροφορίες σχετικά με το δεύτερο στάδιο σε διαδικασία δύο σταδίων: 
Ελάχιστος αριθμός υποψηφίων που θα κληθούν να συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της 
διαδικασίας: 2
Μέγιστος αριθμός υποψηφίων που θα κληθούν να συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της 
διαδικασίας: 4
Η διαδικασία διεξάγεται σε διαδοχικές φάσεις. Σε κάθε φάση, ορισμένοι συμμετέχοντες μπορεί 
να αποκλειστούν

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Αιτιολόγηση της μη αναγραφής της στάθμισης των κριτηρίων ανάθεσης: Le prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et les critères d'attribution seront indiqués dans le DCE.

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.
com/pack/annonce_marche_public_22929_1150460.html

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Les garanties éventuellement exigées seront définies 
dans les documents de la consultation.
Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: 10/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Les modalités d'exécution du contrat seront 
décrites dans le DCE
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική

https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1150460.html
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1150460.html
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/
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Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι
Νομική μορφή που πρέπει να λάβει η ομάδα προσφερόντων στην οποία ανατίθεται η σύμβαση
: Groupement momentané d'entreprises solidaires, ou groupement conjoint avec mandataire 
solidaire. Au regard des caractéristiques du marché et des engagements de résultat exigé, 
l'entité adjudicatrice impose la forme susmentionnée. En cas de groupement, un même 
opérateur économique ne peut présenter qu'une seule candidature, à titre individuel ou en tant 
que membre d'un groupement. S'il s'appuie, pour présenter sa candidature, sur les capacités 
professionnelles, techniques et financières d'autres opérateurs économiques (par exemple un 
cotraitant ou un sous-traitant), le candidat doit : 1. apporter la preuve que l'opérateur(s) 
économique(s) met à la disposition du candidat les moyens nécessaires, pendant toute la 
durée d'exécution du marché, en produisant soit un formulaire DC4, soit une attestation sur 
l'honneur signée par l'opérateur économique concerné sur lequel s'appuie le candidat ; 2. 
produire pour l'opérateur économique concerné : a. au titre de l'habilitation à exercer l'activité 
professionnelle, les mêmes documents concernant cet opérateur économique que ceux qui 
sont exigés par l'entité adjudicatrice pour le candidat à l'exclusion du DC1 ; pour les niveaux 
de capacité technique professionnel et financier, tout document parmi ceux définis dans le 
présent avis permettant d'apprécier la capacité de l''opérateur économique au regard des 
prestations qui lui sont confiées.
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Paiement à l'avancement selon l'échéancier précisé dans les 
documents de la consultation.

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Tribunal judiciaire de Lyon
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: DALKIA SA
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: Greffe du 
Tribunal judiciaire de Lyon

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: DALKIA SA
Αριθμός καταχώρισης: 45650053700018
Ταχυδρομική διεύθυνση: 15 A AVENUE ALBERT EINSTEIN
Πόλη: VILLEURBANNE
Ταχυδρομικός κώδικας: 69100
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Rhône (FRK26)
Χώρα: Γαλλία
Πρόσωπο επικοινωνίας: Direction des Achats
Email: marche.centre.est@dalkia.fr
Τηλέφωνο: 0487647300
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.dalkia.fr
Προφίλ αγοραστή: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com

mailto:marche.centre.est@dalkia.fr
https://www.dalkia.fr
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com
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Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Tribunal judiciaire de Lyon
Αριθμός καταχώρισης: 17690111400403-1
Ταχυδρομική διεύθυνση: 67 rue Servient
Πόλη: LYON Cedex 03
Ταχυδρομικός κώδικας: 69433
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Rhône (FRK26)
Χώρα: Γαλλία
Email: tj-lyon@justice.fr
Τηλέφωνο: 04 72 60 70 12
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Greffe du Tribunal judiciaire de Lyon
Αριθμός καταχώρισης: 17690111400403-2
Ταχυδρομική διεύθυνση: 67 rue Servient
Πόλη: LYON Cedex 03
Ταχυδρομικός κώδικας: 69433
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Rhône (FRK26)
Χώρα: Γαλλία
Email: tj-lyon@justice.fr
Τηλέφωνο: 04 72 60 70 12
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής

8.1.  ORG-0000
Επίσημη ονομασία: DEMATIS
Αριθμός καταχώρισης: 45072478600030
Πόλη: Paris
Ταχυδρομικός κώδικας: 75015
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Paris (FR101)
Χώρα: Γαλλία
Email: contact@dematis.com
Τηλέφωνο: +33 172365548
Ηλεκτρονική διεύθυνση: www.dematis.com
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 0298bbeb-955c-4e8c-9e6d-82c1cf629de8  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 17

mailto:tj-lyon@justice.fr
mailto:tj-lyon@justice.fr
mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 11/03/2026 10:10:03 (UTC+01:00) Ώρα Κεντρικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Δυτικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 172269-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 50/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 12/03/2026
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